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Prehled

Tato prirucka predstavuje hlavni charakteristiky, ukazatele vykonu, systémové principy,
vzhled a strukturu BC107DE2 prlimyslové a komercni bateriové skfiné. Poskytuje také
pokyny pro instalaci, pouZiti, provoz a fizeni udrzby.

Urceni

Tento dokument je uréen predevsim pro nasledujici techniky:
Obchodni technik

InZenyr technické podpory

Systémovy inzenyr

Instalacni Technik

Technik udrzby

Konvence symbolii

Zde mohou byt uvedeny nasledujici symboly s nasledujicim vyznamem.

Symbol Popis

A\ DANGER Oznacuje nebezpedi s vysokym rizikem, které mlze vést
vaznému zranéni nebo umrti.

iI

Oznacuje nebezpedi se stfednim rizikem, které, mize vést

k vaznému zranéni.

‘ /\ CAUTION ‘ Oznacuje nebezpedi s nizkym rizikem, které, mlze vést k

lehkému nebo stfedné tézkému zranéni.

NOTICE Bezpecnostni varovani, na moznost poskozeni zafizeni,

ztraté dat, snizeni vykonu zarizeni nebo jinym
nepredvidatelnym vysledk@m.
"Pokyny" se nevztahuji na zranéni osob.

LL]) Popis Doplfujici vysvétleni klicovych informaci v textu.
"Poznamka" neni bezpecnostni varovna zprava a

nezahrnuje Skody na osobach, vybaveni ani Zivotnim

prostredi.
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1 Vseobecna bezpecnostni opatreni

1. Vseobecna bezpecnost

Prohlaseni

Pri instalaci, provozu a Udrzbé zarizeni si prosim nejprve prectéte tento navod a dodrzujte
vSechna bezpecnostni opatreni uvedena jak na zafizeni, tak v navodu.
Stitky "POZOR"(CAUTION), "VAROVANI"(WARNING) a "NEBEZPECI"(DANGER) v této
priruce nepredstavuji vSechna bezpecnostni opatfeni, ktera by méla byt dodrzovana;
Slouzi pouze jako doplnék k Uplnému souboru bezpecnostnich opatfeni. Shenzhen KSTAR
New Energy Co., Ltd. neprebird odpovédnost za jakékoli poruseni obecnych pozadavkd na
bezpecnostni provoz nebo bezpecnostnich norem pfi navrhu, vyrobé a pouzivani zarizeni.
Toto zarizeni musi byt pouzivano v prostredi, které vyhovuje konstrukénim specifikacim; V
opacném pripadé mlze dojit k poruse zafizeni. Na jakékoli vysledné funkcni abnormality,
poskozeni soucasti, nehody pfi osobni bezpec¢nosti nebo ztraty na majetku se nevztahuje
zajisténi kvality zafizeni. Zafizeni musi byt instalovano, provozovano a udrzovano v souladu
s mistnimi zakony, predpisy a predpisy. Bezpecnostni opatfeni této prirucky jsou urcena k
doplInéni mistnich zakond, predpist a predpisd.
7~ @b Za kterékoli z nasledujicich okolnosti nenese spolecnost Shenzhen KSTAR New
Energy Co., Ltd. odpovédnost.
® Vyrobek neni provozovan v souladu s podminkami pouziti popsanymi v tomto
navodu.
® Prostiedi instalace a pouziti prekracuje pozadavky prislusnych mezinarodnich nebo
narodnich norem.
<@ Rozebirani nebo Uprava produktu nebo softwarového kédu bez povoleni.
7=« NedodrZeni navodu k obsluze a bezpecnostnich varovani v dokumentaci k
produktu.
® Poskozeni zafizeni v ddsledku abnormalniho pfirodniho prostiedi (udalosti vyssi
moci, jako jsou zemétreseni, pozary, boure atd.).
Skody zplisobené vlastni dopravou zakaznika.
Poskozeni je zplsobeno skladovacimi podminkami, které nespliiuji pozadavky
dokumentace k produktu.



Vseobecné pozadavky

. Instalace, pouzivani a provoz venkovniho vybaveni a kabell — véetné manipulacniho
zarizeni, provozniho vybaveni a kabell, pfipojovani a odpojovani signalovych rozhrani
pripojenych k venkovnimu prostredi, provozu ve vysokych nadmorskych vyskach a
venkovni instalace — je prisné zakazana za nepfiznivych povétrnostnich podminek,
jako jsou blesky, dést’, snih a vichfice Urovné 6.

. Béhem instalace, provozu a Udrzby je pFisné zakazano nosit hodinky, naramky,
prsteny, nahrdelniky a jiné vodivé predméty, aby se zabranilo Urazu elektrickym
proudem a popaleninam.

. Béhem instalace, provozu a Udrzby je nutné pouzivat specialni ochranné prostredky,
véetné izolacnich rukavic, bryli, bezpeCnostniho odévu, prileb a obuvi, jak je

znazornéno na obrazku nize.

® Instalace, provoz a udrzba se musi fidit postupnym poradim uvedenym v navodu k
pouziti.

® Nez se dotknete jakéhokoli vodivého povrchu nebo svorky, zmérte napéti v
kontaktnim bodé, abyste se ujistili, Ze nehrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

® Po instalaci zafizeni odstrarite prazdné obalové materialy, jako jsou kartony, péna,



plastové, a stahovaci pasky z oblasti zafizeni.

® Pokud dojde k pozaru, evakuuijte budovu nebo prostor zafizeni a poté stisknéte pozarni
poplach nebo zavolejte hasiCe. Za Zadnych okolnosti byste nikdy neméli znovu
vstupovat do horici budovy.
® Nevypinejte ochrannd zafizeni ani neignorujte varovani, upozornéni a bezpecnostni
opatreni v pfiruckach a na zafizeni. Okamzité vyménte vystrazné znacky, které se staly
nejasnymi v disledku dlouhodobého pouzivani.
Kromé personalu obsluhujiciho zafizeni se k nému nesmi pfiblizit nikdo jiny.
Pouzité nastroje musi byt izolovany nebo by mély byt pouzity izolované nastroje, jak
je znazornéno na obrazku nize.
a ~ ( N
) : E—)
A
AL ®) |I
\ v \ v
® VSechny otvory pro kabeldz musi byt utésnény. K utésnéni otvord pro kabeldz, kde je

kabelaz vedena, pouZijte protipozarni ucpavky k utésnéni otvord kde kabely nejsou
vedeny, pouzijte také protipoZarni ucpavky. Spravné konstrukéni normy pro
protipozarni ucpavky jsou uvedeny na obrazku nize.

.

o
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® Zména, poskozeni nebo zakryti log a Stitk( na zafizeni je pfisné zakazana.



Pfi instalaci zafizeni utdhnéte Srouby pomoci nastrojd.

Provoz se zapnutym napajenim béhem procesu instalace je prisné zakazan.
Skrébance laku, ke kterym dochdzi béhem prepravy a instalace zafizeni, musi byt
neprodlené opraveny. Je prisné zakazano vystavovat poskrabané casti po delsi dobu
venkovnimu prosttedi.

Pfed pouzitim zafizeni bezpetné pripevnéte k podlaze nebo jinym stabilnim
predmétdm, jako je sténa nebo montazni drzak.

Vyhnéte se pouziti vody k Cisténi elektrickych soucasti uvnitf i vné skiné.

Neménte strukturu zafizeni, poradi instalace ani jiné aspekty bez povoleni.

Osobni bezpecnost

Pokud je béhem provozu zafizeni zjisténa zavada, ktera mdze zpdlsobit zranéni osob
nebo poskozeni zafizeni, méla by byt operace okamzité zastavena, nahlasena
odpovédné osobé a méla by byt pfijata Gcinna ochranna opatreni.

Aby se predesSlo riziku Urazu elektrickym proudem, je zakdzano pripojovat
bezpecnostni obvody nizkého napéti (SELV) k obvodim napéti telekomunikacni sité
(TNV).

Nezapinejte zafizeni, dokud neni instalace dokoncena a potvrzena instalacnim
technikem.

1.1 Pozadavky na personal

Personal odpovédny za instalaci a Udrzbu zafizeni Kstar musi nejprve projit Skolenim,
porozumét rliznym bezpecnostnim opatienim a osvojit si spravné provozni metody.
Zarizeni smi instalovat, obsluhovat a udrZovat pouze kvalifikovani odbornici nebo
vyskoleny personal.

Demontdaz bezpecnostnich prvk{ a opravarenského vybaveni smi pouze kvalifikovani
odbornici.

Personal, ktery obsluhuje zafizeni, vCetné operatorll, vysSkoleného persondlu a
odbornikd, by mél mit specialni provozni kvalifikaci vyzadovanou mistni zemi, jako je
vysokonapét'ovy provoz, vyskové Splhani a kvalifikace obsluhy specidlniho zafizeni.
Profesional: Osoba se zkusenostmi se Skolenim nebo obsluhou zafizeni, ktera rozumi

rliznym potencialnim zdrojlm a rozsahu nebezpeci béhem



instalace, provoz a Udrzba zafizeni.

® Vyskoleny personal: Personal, ktery absolvoval odpovidajici technické skoleni a ma
potrebné zkusenosti. Jsou si védomi potencialnich nebezpeti spojenych s provadénim
urcitych operaci a mohou prijmout opatteni k minimalizaci rizik pro sebe i ostatni.

® Operator: Operator, ktery mlze pfijit do styku se zafizenim, kromé vyskoleného
personalu a odbornikd.

® Vyménu zafizeni nebo dill (vCetné softwaru) musi provést odborny nebo autorizovany

personal.

1.2 Elektricka bezpecnost

Pozadavky na uzemnéni

® P¥i instalaci zafizeni, které vyzaduje uzemnéni, musi byt nejprve nainstalovan
ochranny zemnici vodic. Pfi demontazi zarizeni jako posledni odstrarite ochranny
zemnici vodic.
Zabrante poskozeni zemniciho vodice.
Pred uvedenim zafizeni do provozu se ujistéte, Ze je nainstalovan zemnici vodic.
Zarizeni musi byt trvale pripojeno k ochrannému uzemnéni. Pred uvedenim zarizeni
do provozu zkontrolujte jeho elektrické pfipojeni, abyste se ujistili, Ze je spolehlivé
uzemnéno.

Obecné pozadavky

® Pri praci s vysokym napétimtage, vzdy pouZivejte specialné izolované nastroje.

Pozadavky na provoz AC a DC

A\ DANGER

Je zakazano instalovat nebo odpojovat napajeci kabel pfi zapnutém napajeni. Jadro napajeciho kabelu

mdZze pfi kontaktu s vodi¢em vytvorit oblouk nebo jiskru, coz mlize zplsobit pozar nebo zranéni osob.

® Pokud je zafizeni oznaceno znackou "Velky svodovy proud", musi byt ochranna zemnici
svorka krytu zarizeni pred pripojenim vstupniho zdroje stfidavého proudu uzemnéna.
Tim se zabrani tomu, aby svodovy proud zpdsobil Graz elektrickym proudem.
Pred instalaci nebo odpojenim napajeciho kabelu se ujistéte, Ze je vypnuty hlavni vypinac.
Pred pripojenim napajeciho kabelu se ujistéte, Ze je Stitek napajeciho kabelu spravné
oznacen.
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Pokud ma zafizeni vice vstupli, mély by byt vSechny vstupy odpojeny a zafizeni Ize
provozovat az po Uplném vypnuti.

Nedoporucuje se konfigurovat jisti¢ s funkci ochrany proti Gniku.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, obchodnim
zastupcem nebo odbornikem, aby se predeslo rizikdm.

Personal provadeéjici vysokonapét'ové operace a instalaci klimatizacnich zafizeni musi
mit kvalifikaci pro praci s vysokym napétim a stfidavym proudem.

Pozadavky na zapojeni

Pouzivani kabeld v prostredi s vysokou teplotou mlize vést ke starnuti a poskozeni
izolacni vrstvy. Kabely by mély byt umistény ve vzdalenosti alespori 30 mm od topnych
zafizeni nebo okrajli oblasti zdrojd tepla.

Kabely nesmi prochazet vstupem a vystupem vzduchu ze zafizeni.

Kabely musi splfiovat pozadavky VW-1 na stupen zpomalovani horeni.

Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady, zatimco kabely rdznych typd
by mély byt polozeny alesport 30 mm od sebe. Nesmi byt zapleteny nebo zkfizeny.
KdyZ je teplota prilis nizka, silné narazy a vibrace mohou zpUsobit kiehké prasknuti
plastového plasté kabelu. Pro zajisténi bezpeCnosti stavby dodrzujte nasledujici
pozadavky:

VSechny kabely by mély byt polozeny a instalovany pfi teplotach nad 0°C. P¥i
premist'ovani kabell, zejména v prostredi s nizkou teplotou, je tfeba s nimi zachazet
opatrné.

Pokud je skladovaci teplota kabel( nizsi nez 0 °C, musi byt pred pokladkou premistény
na pokojovou teplotu a skladovany déle nez 24 hodin.

Je zakazano provadét nepravidelné operace, jako je pfimé vytlaovani kabell z
vozidla.

Vybér, pfipojeni a vedeni kabelll musi byt v souladu s mistnimi zakony, predpisy a
specifikacemi.

Antistatické pozadavky

NOTICE

Staticka elektfina generovana lidskym télem mdZe poskodit soucasti citlivé na statickou elektfinu na

jedné desce, jako jsou rozsahlé integrované obvody (LSI).
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® Staticka elektfina generovanad lidskym télem miZze poskodit soucasti citlivé na
elektrostatickou elektfinu na jedné desce, jako jsou rozsahlé integrované obvody (LSI).
NeZ se dotknete zafizeni, drzite jednu desku nebo manipulujete s ¢ipem ASIC (Application-
Specific Integrated Circuit), musite nosit antistatické rukavice nebo antistaticky reminek na
zapésti a ujistit se, ze druhy konec feminku na zapésti je spravné uzemnén.

® P¥i drzeni zakladové desky musite drzet okraj bez komponent a vyvarovat se dotyku
komponent rukama.

® Rozebrané zakladové desky musi byt pred skladovanim nebo prepravou zabaleny do
antistatickych obalovych materialC.

2
\

Figure 1-1 Schematické schéma noSeni antistatického naramku

Napéti nula-zemé

® UZivatellm se doporucuje vyvazit tfifazovou zatéz, aby bylo zajiSténo napéti nula-zemé
je mensi nez 2 V, coz spliuje pozadavky na distribuci energie

1.3 Pozadavky na instalacni prostredi

® Kdyz je zafizeni v chodu, neblokujte ventilacni otvory nebo chladici systém, abyste
zabranili pozaru zptsobenému vysokymi teplotami.

® Zarizeni by mélo byt instalovano na misté mimo dosah kapalin. Instalace pod
vodovodni potrubi, vystupy vzduchu nebo jiné oblasti nachylné ke kondenzaci je
zakdazana. Je zakazano jej instalovat pod port klimatizace, vétraci otvor, vystupni okénko
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strojovny nebo jiné oblasti nachylné k Unik vody, aby se zabranilo vniknuti kapaliny do
zarizeni a zplsobeni poruchy nebo zkratu

® Pokud zjistite, ze se do zarizeni dostala kapalina, okamzité vypnéte napajeni a
informuijte spravce.

® Umisténi zarizeni do prostredi s hoflavym nebo vybusnym plynem nebo kourem je
zakazano, stejné jako provadéni jakékoli operace v takovém prostredi.

® Zafizeni by mélo byt instalovano mimo pousté a prasné oblasti.

Instalace ve vysoké nadmorské vysce

® Prdace provadéna vice nez 2 metry nad zemi je povaZovana za praci ve vysce.
® Prace ve vyskach by mély byt zastaveny pokud nastane néktera z nasledujicich situaci:
zarizeni je stdle mokré od desté nebo jinych pétrnostnich podminek, které mohou
predstavovat nebezpedi. Jakmile je situace zlepsi, pfislusny technicky personal musi pred
obnovenim provozu zkontrolovat vSechna provozni zarizeni.
®  P¥i praci ve vyskach je tfeba dodrzovat mistni predpisy pro praci ve vyskach.
® NeZ budete provadét operace ve vyskach, musite absolvovat prislusny vycvik a ziskat
potrebna osvédceni.
® Pred praci ve vyskach se ujistéte, Ze jste ddkladné zkontrolovali bezpecnostni
vybaveni, v€etné ochrannych prileb, bezpecnostnich pasti, Zebrikd, odrazovych mistkd,
leSeni a zvedaciho zafizeni. Pokud nékteré polozky nesplfiuji pozadavky, okamZité je
vyménte nebo odmitnéte pracovat ve vyskach. Zajistéte fadna bezpe€nostni opatfeni
noSenim prilby, bezpecnostniho pasu nebo bederniho lana. Pfipevnéte jej k pevnému
konstrukénimu prvku. Je prisné zakazano pripeviiovat jej k nestabilnimu predmétu nebo
kovu s ostrymi hranami a rohy, aby se zabranilo sklouznuti a padu hacku.
® Na pracovistich ve vyskach by mély byt jasné oznaceny nebezpecné zakazané oblasti
znackami prisné zakazujicimi vstup neopravnénym osobam.
® S provoznim vybavenim a nastroji zachazejte opatrné, aby nedoslo k jejich padu a
zranéni jinych osob.
® Pracovnici pracujici ve vySkach maji prisné zakdzano hazet predmeéty na zem a je také
prisné zakazano hazet predméty ze zemé do vysokych nadmorskych vysek. Predméty by
mély byt pfepravovany pomoci silnych lan, zavésnych kost, vyvySenych vozidel nebo
jeraba.
® Na okrajich a kolem otvor{ ve vyskach by méla byt instalovana zabradli a znacky, aby
se zabranilo padu.
® Stohovani leSeni, nastupnich plosin a jiného vybaveni pod mistem kde probiha prace
ve vyskach je prisné zakazano. Pozemnimu personalu je prisné zakazano zdrzovat se nebo
prochazet pod prostorem, kde probiha prace ve vyskach.
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® LeSeni, nastupni plosiny, pracovni stoly atd. pouzivané pro vyskové prace musi byt
predem zkontrolovany a posouzeny z hlediska bezpecCnosti, aby bylo zajiSténo, ze
konstrukce je pevna a leSeni neni pretézovano.

® Pokud dozor na misté nebo bezpecnostni pracovnik zjisti, ze stavebni délnici pracuijici
ve vyskach nedodrzuji predpisy, méli by problém neprodlené fesit a instruovat je k
provedeni ndpravy. V opacném pripadé musi byt jejich ¢innost zastavena.

1.4 Bezpecnost zarizeni

Bezpecnost pri zvedani

®  Pii zvedani tézkych predmétd je pfisné zakazano prochazet pod ramenem jefabu
nebo zvednutym predmétem.

® Pracovnici provadéjici zdvihaci prace musi pred nastupem do funkce projit
prislusnym Skolenim a ziskat kvalifikaci.
Zvedaci nastroje musi byt pred pouzitim zkontrolovany a kompletné smontovany.
Pred zvedanim se ujistéte, ze jsou zvedaci nastroje bezpecné pripevnény k nosnému
predmétu nebo sténé.

® Béhem procesu zvedani se ujistéte, ze Uhel mezi dvéma kabely nepresahuje 90°, jak
je znazornéno na obrazku nize
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® P¥i zvedani je zakazano tahani ocelového lana nebo zvedaciho zarizeni, stejné jako
pouzivani tvrdych predmétl k jejich Gderlim.

Bezpecné pouzivani Zebrikd

Pokud se jedna o elektrické prace, mély by byt pouzity drevéné nebo sklolaminatové zebriky.
Pfi pouzivani stafli se ujistéte, Ze je tazné lano zajisténo a Ze pfi praci musi zebrik drzet
nékdo.

® Pred pouzitim Zebfiku se ujistéte, Ze je neporuseny a jeho nosnost splfiuje pozadavky.
Pouzivani zebtiku pri pretizeni je ptisné zakazano.

® Zebiik by mél byt umistén na stabilnim povrchu. Sklon Zebfiku by mél byt 75°, co? Ize
méfit pomoci ¢tverce Ghlu, jak je zndzornéno na obrazku nize. Zebriky by mély byt
pouZivany se Sirokymi nohami sméfujicimi dold nebo s ochrannymi opatfenimi ve

spodni ¢asti, aby se zabranilo sklouznuti.
<

75,

\|
® Pri lezeni po Zebriku se zaméfte na nasleduijici akce, abyste minimalizovali riziko a

zajistili bezpecnost.

Postupujte pomalu a v klidu.

Nohy obsluhy by nemély stat vyse nez 4. schod od vrcholu Zebriku.
Ujistéte se, ze vase tézisté zlistava blizko okraje zebriku.

Bezpecnost pri vrtani

® P¥i vrtani otvord do stén nebo na zemi je tfeba vzit v Uvahu nasledujici bezpecnostni

opatreni:

NOTICE

Vrtani otvorl do zafizeni je pfisné zakazano. Vrtani poskodi vykon elektromagnetického stinéni zafizeni,

vnitfnich soucasti a kabelll. Kromé toho kovové tfisky generované vrtanim vstoupi do zafizeni a zplsobi

zkrat na desce plosnych spojtl.

® Pred vrtanim je nutné ziskat souhlas zakaznika, dodavatele a spolecnosti Kstar.

®  P¥i vrtani noste ochranné bryle a ochranné rukavice.
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® Zarizeni by mélo byt béhem procesu vrtani stinéno, aby se zabranilo padu necistot
dovnitf. NeCistoty by mély byt po vrtani neprodlené vycistény.

Bezpecna manipulace s tézkymi predméty

A\ DANGER

PFi vyjimani zafizeni ze skfiné davejte pozor, aby nedoslo k rozdrceni nebo poskozeni nestabilnich nebo

tézkych predmétd.

® P¥i pfenaseni tézkych predmétd bud'te pfipraveni unést vahu, aby nedoslo k
rozdrceni nebo podvrtnuti.

Noste ochranné rukavice, abyste predesli zranéni pfi ru¢nim prenaseni zarizeni.
Pri premist'ovani nebo zvedani zafizeni jej drzte za rukojeti nebo spodni hranu, nikoli
za rukojeti instalovanych moduld.

® Pri premistovani zafizeni vyvarujte poskrabani povrchu skriné nebo poskozeni jejich
soucasti a kabel(.

®  Pri prepraveé vysokozdviznym vozikem se ujistéte, ze jsou vidlice ve stredni poloze, aby
nedoslo k prevraceni. Pfed stéhovanim prosim zajistéte zarizeni k vysokovoziku pomoci
lana. PFi stéhovani je nutna zvlastni opatrnost.

® P¥i prepravé byste se méli rozhodnout pro Zelezni¢ni dopravu, namorni dopravu nebo
silnice s dobrymi podminkami, abyste zajistili bezpecnost zafizeni. BEhem prepravy by
mély byt minimalizovany narazy a naklony.

® Pfi premistovani kabinetu bud'te opatrni, aby nedoslo k narazlim nebo paddm, které
by mohly poskodit zafizeni.

1.5 Bezpecnost baterie

Zakladni pozadavky

Pred pouZitim baterie si musite peclivé precist bezpecnostni opatteni a porozumét spravnému

zplsobu pripojeni baterie.
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A\ DANGER

Nevystavujte baterii vysokym teplotam nebo topnym zafizenim, jako je slunecni svétlo, ohen,

transformatory, ohfivace atd. Prehrati baterie mlze vést k vybuchu.

Spalovani baterie je pfisné zakazano, protoZze mize zplsobit vybuch.

Demontaz, Uprava nebo poskozeni baterie (nebo jeji ponofeni do vody nebo jinych kapalin) je pfisné

zakdazano, aby se zabranilo vyteceni baterie, prehfati, pozaru nebo vybuchu.

Pouzivejte bryle, gumové rukavice a ochranny odév, abyste predesli rizikGim
zplsobenym stykem s electrolytem. Pokud baterie vytece, zabrante kontaktu s uniklou
tekutinou. Pokud dojde ke kontaktu, okamzité oplachnéte postizené misto Cistou
vodou a vyhledejte lékarské oSetfeni v nemocnici.

Pouzivejte prosim nastroje, které jsou specialné izolované.

Pri prepravé baterii se ujistéte, ze jsou orientovany podle specifikace. Je prisné
zakazano nosit je vzhdru nohama nebo naklonéné.

Béhem instalace, Udrzby a dalSich operaci musi zlistat obvod baterie odpojeny.
Pouzijte prosim specifikovany typ baterie. Pouziti jakéhokoli jiného typu baterie mlze
zplsobit poskozeni.

Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy. S bateriemi
nezachazejte jako s domovnim odpadem. Nespravna likvidace baterie mlze vést k
vybuchu.

Aredl musi byt vybaven protipozarnimi zafrizenimi, ktera spliuji pozadavky, véetné
odpovidajicich hasicich pFistrojd.

Abyste zajistili bezpeCné pouzivani baterie a presné funkce spravy baterie, pouZijte baterii dodanou

spoleCnosti Kstar s hostitelem PCS. Spolecnost Kstar nenese odpovédnost za poruchy souvisejici s

bateriemi zplisobené pouzivanim baterii, které nebyly nakonfigurovany spolecnosti Kstar.

Specifikace instalace baterie

Pred instalaci baterie zajistéte bezpeCnost tim, ze budete vénovat pozornost
nasledujicim zakladnim opatfenim:

Baterie by méla byt instalovana v dobfe vétraném, suchém a chladném prostiedi,
mimo zdroje tepla, horlavé materidly, vihkost, prostfedi se silnym infracervenym
zarenim, organicka rozpoustédla a korozivni plyny. Méla by byt také prijata
protipozarni opatfeni. Baterie musi byt umisténa vodorovné a upevnéna.

Pfi instalaci baterie vénujte pozornost jejimu kladnému a zapornému polu. Je prisné
zakdazano zkratovat kladny a zaporny pdl stejné baterie nebo skupiny baterii, protoze
by to mélo za nasledek zkrat baterie.
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® Pravidelné kontrolujte Srouby svorek baterie, abyste se ujistili, Ze jsou utazené a
bezpecné.

® Pokladani instalacnich nastrojli na baterii béhem instalace je pfisné zakazano.

Ochrana baterie proti zkratu

A DANGER

Zkrat v baterii vytvori okamzity vysoky proud a uvolni velké mnozstvi energie, coz miize zpQsobit zranéni

osob a poskozeni majetku.

Aby nedoslo ke zkratu baterie, nesmi byt baterie udrzovana online.

Bezpecnost lithiové baterie.

Bezpecnostni opatieni pro provoz lithiovych baterii jsou podobna jako u olovénych baterii a je

treba vzit v Uvahu nasleduiici.

Vymeéna baterie za nespravny model predstavuije riziko vybuchu.

® Vyménujte pouze za stejny typ nebo podobny typ doporuceny vyrobcem.

® Pri preprave lithiovych baterii se vyvaruijte jejich prevraceni, naklonéni nebo kolize s nimi.

® Béhem instalace, Udrzby a dalSich operaci musi zlstat obvod modulu lithiové baterie
odpojeny.

® Kdyz je lithiova baterie pod spodni hranici provozni teploty, je nabijeni zakazano
(nabijeni je zakazano pfi 0 °C), aby se zabranilo vnitinimu zkratu zplsobenému
krystalizaci pfi nizkoteplotnim nabijeni.

® \Vyvarujte se prekroceni teplotniho rozsahu, protoZe to ovlivni vykon a bezpecnost
baterie.
Nevhazuijte lithiové bateriové moduly do ohné.
Po dokonceni Udrzby by mél byt pouzity lithiovy bateriovy modul vracen na misto
udrzby.

1.6 Ostatni

Preprava, skladovani a idrzba

®  P¥i dlouhodobém skladovani je nutné baterii nabit a vybit jednou za 6 mésicl podle specifikace
18



® Daveijte pozor, aby baterie nespadla pfi nakladani a vykladani béhem prepravy.
Ujistéte se, ze je otocen nahoru a neotacejte jej.

Upozornéni a bezpecnostni opatreni

Pred pouzitim baterie si prosim peclivé prectéte specifikace a varovné stitky na povrchu
bateriového boxu. Nespravné pouziti mlze vést k prehfati a poskozeni. Shenzhen KSTAR
New Energy Co., Ltd. neprebira zadnou odpovédnost za nehody zplsobené nedodrzenim
specifikaci. Pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a manipulace si pred pouzitim dtkladné
prectéte navod k obsluze.
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2 Prehled

2.1 Predstaveni produktu

Prdmyslové a komercni bateriové skiiné obsahuji HVB a bateriové moduly, stejné jako EMS,

BMU, SBMU, MBMU a dalSi moduly. Tyto komponenty mohou ukladat a uvolnovat

elektrickou energii podle pozadavk{ systému energetického managementu EMS. Porty B+,

B-, P+ a P- HVB v primyslovych a komercnich bateriovych skfinich jsou vSechny

vysokonapét'ové stejnosmérné.

® Nabijeni baterie: Porty P+ a P- bateriové skiiné HVB se pfipojuji ke svorce pro ukladani
energie (BAT+, BAT-) ménice pro ukladani energie. Méni¢ akumulatoru energie ridi
proces nabijeni, prenasi energii z fotovoltaického systému nebo sitového napajeni do
baterie.

® \Vybijeni baterie: KdyZz FV energie nestaci k napajeni zatéze, musi systém ovladat
baterii tak, aby dodavala energii do zatéze a vydavala uloZzenou energii baterie

prostrednictvim ménice pro ukladani energie.
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2.1.1 Vzhled produktu

(1) Celni pohled na bateriovou skfif
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(2) Bocni pohled na bateriovou skfin

Obrazek 2-1 Schematické schéma bateriové skfiné
Hlavni bateriova skfin obsahuje nasledujici funkce: sprava bateriového clusteruy,
komunikace s PCS, zobrazeni a ukladani vSech systémovych dat, fizeni EMS a Uprava
parametrll systému. Pfedni dvere hlavni bateriové skfiné jsou vybaveny displejem EMS.
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2.1.2 Struktura produktu
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Obrazek 2-2 Struktura produktu
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2.1.2.1 Vysokonapét'ovy box

HVB (High voltage box) obsahuje ochranné prvky celého systému, jako jsou relé, jistice,
pojistky, DC ochrany pred bleskem.

oa*-""‘

1268

Eg&"""\né

Obrazek 2-3 HVB
Funkce

HVB shromazd'uje informace, jako je celkové napéti baterie, proud, teplota a externi

digitalni vstupni signaly. Spolupracuje s BMS na implementaci strategie provozu systému.
Rozméry HVB jsou nasleduijici

514
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Obrazek 2-4 Rozmér HVB (m
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2.1.2.2 Bateriovy modul

Obrazek 2-5 Bateriovy modul
Funkce

Bateriovy modul se sklada z ¢lank{ a slouzi jako zdroj energie pro cely systém. Jednotka
BMU, nakonfigurovana s bateriovym modulem, shromazduje napéti, teplotu a dalsi
informace z lithiové baterie a nahrava je do fidici jednotky SBMU. Bateriovy modul je
vybaven hasici jednotkou pro automatické haseni pozaru. Rozméry bateriového modulu
jsou nasleduijici:

4-.8%12

M
931

:UUJ. . -

Obrazek 2-6 Rozméry bateriového modulu (mm)
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1.

Model a typové oznaceni

2.1.2.3 Pravidla typového oznaceni modelii kabinetii:

BC - 107 - D - A - 2‘
Pozice 1 Pozice 2 Pozice 3 Pozice 4 Pozice 5
Pozice 1 Pozice 2 Pozice 3 Pozice 4 Pozice 5
BC: Battery Kapacita 107: D:Venkovni E: s EMS 2: Druha
cabinet: 107kWh pouziti Bez oznaceni:: generace
Primyslovy a Bez oznaceni: bez EMS BC107DE vyssi
komer¢ni Vnitni pouZiti pozarni
bateriovy bezpecnost
kabinet
2.1.2.4 Pravidla typového oznaceni bateriovych moduli:
BC - PACK - 17.92 - ZO‘S - 140A
Pozice 1 Pozice 2 Pozice 3 Pozice 4 Pozice 5
Pozice 1 Pozice 2 Pozice 3 Pozice 4 Pozice 5
BC: Battery PACK: Kapacita 17.92: 20S: 20 Pocet| 140A:
cabinet: Bateriovy modul | 17.92kWh ¢lankd v sérii | maximalni

Prdmyslovy a
komeréni
bateriovy
kabinet

proud ¢lanku
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2.2 Parametry bateriového systému

2.2.1 Parametry clanku

NE Polozka Hodnota
1 Typ ¢lanku Velkoformatovy tiskovy préimysl
2 Jmenovité napéti 3.2V
3 Jmenovita kapacita 280Ah
4 Jmenovita kapacita 896Wh
5 Maximalni rychlost nepretrZitého 0,5C

nabijeni
6 Doporucena rychlost nabijeni <0.5C
7 Maximalni rychlost nepretrzitého 0,5C
vybijeni
8 Doporucena rychlost vybijeni <0.5C
2.2.2 Parametry bateriového modulu

NE. |Polozka Hodnota
1 Sériové-paralelni rezim 20S1P
2 Jmenovité napéti 64V
3 Jmenovita kapacita 280Ah

4 Kapacita 17.92kWh

5 Jmenovité nabijeci napéti 72V

Doporuceny nabijeci a vybijeci proud
6 P Y ) Vybieetp <140A @25+5°C
7 Hmotnost Asi 137kg
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Navod na nabijeni bateriového modulu:
V pripadé, ze zakaznik potrebuje nabijet samostatny bateriovy modul, musi byt nabijecka
nastavena striktné podle doporucenych hodnot parametr(i bateriového modulu uvedenych

vysSe; V opacném pripadé mdze dojit ke snadnému poskozeni bateriového modulu.

2.2.3 Parametry bateriové sestavy

NE. Polozka Hodnota
1 Sériove paralelni rezim 120S1P
2 Jmenovité napéti 384V
3 Jmenovita kapacita 280Ah
4 Kapacita 107.52kWh
5 Jmenovité nabijeci napéti 432V
6 Jmenovity nabijeci a vybijeci proud 140A
2.2.4 Parametry bateriového kabinetu
NE. Polozka Hodnota
1 Celkovy vykon 107.52kwh
2 Jmenovité napéti 384 V DC
3 Doporucena hloubka vybiti 90%
4 Doporucena hloubka vybiti 342VDC—432VDC
5 Pocet bateriovych cluster{l/kabinet 1
6 Jmenovity nabijeci proud 140A (0.5C)
7 Jmenovity vybijeci proud 140A (0.5C)
8 Parametry sledovani Napéti bateriového clusteru, proud,
clanek, napéti, teplota clanku, okolni
teplota, atd.
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9 Zplsob komunikace CAN/Ethernet/RS485/4G

10 Provozni teplotni rozsah -30°C - +50°C

, - -30°C - +60°C (25°C doporuceno pro
11 Teplotni rozsah pro skladovani dlouhodobé skladovani)
12 Relativni vihkost 5% ~ 95%, nekondenzujici
13 Rezim regulace teploty Klimatizace chlazeni nebo topeni
14 Vaha netto Asi 1430 kg

W1062 mm * D1371 mm * H2083

15 Velikost produktu mm (vCetné klimatizace a zvedaciho

krouzku)
16 Stupen ochrany Kryti IP54
17 Doporucena nadmorska vyska <3000m m
Podminka zkratového proudu AC
18 vstupu (Icc) 6kA
19 Proud externiho ochranného zafizeni 20A
20 Maximalni zkratovy proud a ¢as 2,61 kA/1,068 ms
21 Hladina hluku <70dB
22 Prepravni kapacita <40%S0C

2.2.5 Rozhrani vysokonapét'ového boxu

nuN ALAOL
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Definice komponenty panelu:

Obrazek 2-7 Panel HVB

Port Popis portu

P+ DC vystup kladny

P- DC vystupni katoda

B+ Kladny pdl sériového bateriového modulu
B- Zaporny pol sériového bateriového modulu
DC START Tlacitko DC start / Cerné tlacitko start

AC napajeni

Vstup 220VAC

Spusténo

Indikacni svétlo chodu

Alarm

Kontrolka alarmu

Spinac jistice

Spinac stejnosmérného systému

DC spinac

Vypinac stejnosmérného napajeni

SPD

Modul ochrany pred bleskem

Definice slaboproudého/komunikacniho portu:

Port Popis portu

PCS_CAN/MBMU Komunikace pres rozhrani CAN PCS nebo CAN

RLY_FIRE_EXT Vyhrazeny suchy kontakt 1

BMU Jednotka bateriovém modulu

24VOouT Vystupni port 24 V

RELAY2_RES Vyhrazeny suchy kontakt 2

RS485A/RS485B Komunikacni rozhrani klimatizace

FIRE_FB+ Vstup zpétné vazby fizeni palby

SMOKE_FB+ Vyhrazena zpétna vazba

DOOR_FB+ Detekce stavu dveri

IMM+ Zkouska ponorenim do vody

GND Jedno GND pro kazdy signal FB+ a 24V

Popis R145

Port R145 Popis portu

CoM1 CAN vstupni linka paralelniho zapojeni skfiné
(prvni
kabinet pozastaven)

COM2 CAN vystupni linka paralelni skfiné (svorkovnice
odpor koncové skfiné pripojené na 120Q)

ENET Ethernet, 100M Ethernet, sitovy port
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Rozhrani BMU

+24V Vstup napajeciho zdroje BMU

GND

BMU_CANH CAN komunikace

BMU24V_START Aktivace BMU24V

BMU_CODEID_DO Automatické koédovani hardwarového bitu
priznaku (vystup)

BMU_CANL CAN komunikace

2.2.6 Rozhrani prepinace

PR
il !

Obrazek 2-8 Spinaci panel
Rozhrani prepinace

1 EMS komunikace

Komunikace MBMU

Rezervovany

Rezervovany

Rezervovany

Rezervovany

Rezervovany

O INaooO N |~ WIN

Rezervovany
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2.2.7 Rozhrani MBMU

MBMU

J8

J1

Rozhrani MBMU

Obrazek 2-9 Panel MBMU

Pristav Sériové Cislo pinu Definice
Sitovy port Ethernetova komunikace

1 Ovladani pojistného ventilu 2
2
3 Ovladani pojistného ventilu 1
4
5 Zvukovy a vizualni alarm
6
7 Napadjeci suchy kontakt pojistnych ventilGi
8 la2

18 9 Pojistny ventil 1 zpétna vazba
10
11 Pojistny ventil 2 zpétna vazba
12
15 Zpétna vazba k nouzovému zastaveni
16
17 Zpétna vazba na kour
18
19 Alarm CO
20
1 Napajeci zdroj MBMU 24V+
2 Napajeci zdroj MBMU GND

Napajeni alarmu CO
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Ni 4 CO alarm GND
Napajeni AC vypinaciho/pojistného ventilu

6 Odsavaci ventilator / zvukovy a vizualni
alarm

zdroj proudu
Pojistny ventil GND

Zvukovy a vizualni alarm GND

AC vypinani GND
12 Odtahovy ventilator GND
13 CANH1 (SBMU)
14 CANL1 (SBMU)
15 CANH2 (KS)
16 CANL2 (KS)

2.2.8 Nabijeci a vybijeci krivka

1. Kfivka vztahu mezi nabijecim proudem a napétim: napéti pod 2,5 V: nabijeni podle
proudu 0,1 C; napéti 2,5V-3,45V: nabijeni podle proudu 0,5C; napéti nad 3,45 V: nabijeci
vykon je tfeba odcerpat; kdyZ napéti dosahne 3,55V, nabijeci proud je 0. Intuitivnéjsi graf

limitu nabijeciho proudu v zavislosti na napéti je uveden nize.

A

Limit nabijeciho
: proudu
0, 5C
0,25 © C
0,1C 0, IC
: — -
2,0V - 2,5V 3.45\0 I 73,55V Napéti
3.50V

Obrazek 2-10: Kfivka vztahu mezi limitem nabijeciho proudu a napétim

2. Kfivka vztahu mezi vybijecim proudem a napétim: Kdyz napéti dosahne 3,05 V, vybijeci
proud je 0. Intuitivnéjsi graf limitu vybijeciho proudu v zavislosti na napéti je uveden nize.
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A

Vybijeci proud
Limit
0, 5C
ov  3.050V Napéti

Obrazek 2-11: Kfivka vztahu mezi limitem vybijeciho proudu a napétim
3. Kfivka vztahu mezi nabijecim proudem a teplotou: pod 22°C: podle pozadavkd na
nabijeni podle specifikaci baterie je formulovana kfivka vztahu mezi limitem nabijeciho
proudu a teplotou; nad 45 °C: nabijeci vykon je tfeba snizit; kdyz teplota dosahne 60°C,
nabijeci proud je 0. Pro jasné&jSi pochopeni vztahu mezi limitem nabijeciho proudu a
teplotou se podivejte na nize uvedeny graf.

A Charge Curr Limt
0,5C
0,35 °[C
0,2 °
C
0,1C
0, 05C >
0oC IG¢mperament
5°C 10C 15°C 20°C 22°C 45°C 60°C

Obrazek 2-12: Kfivka vztahu mezi limitem nabijeciho proudu a teplotou

4. Kfivka vztahu mezi vybijecim proudem a teplotou: teplota je mezi -10°C a 45°C a
vybijeci proud je omezen na 140A. KdyZ teplota prekroCi 45 °C, je treba snizit vybijeci
proud a kdyz teplota dosahne 55 °C, je vybijeci proud omezen na 0. Nize je uveden
intuitivnéjsi graf limitu vybijeciho proudu v zavislosti na teploté.

35



A Limit vybijeciho proudu

0, 5C

Ll

Teplota clanku

-20°C -10°C o°C 45°C 55°C

Obrazek 2-13: Kfivka vztahu mezi limitem vybijeciho proudu a teplotou

3 Instalace

3.1 Priprava stavenisté

3.1.1 Rozmery bateriového kabinetu

1371
1200 1062
1050
4 F = =]
1 ° ] S H
e — ] ] P
. ~ &3 I~ L
il -
1136
1459

Obrazek 3-1 Rozméry kabinetu (mm)
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3.1.2 Bezpecnostni opatreni pri instalaci

Doporucuje se nainstalovat plot kolem baterie, aby se zabranilo neopravnénému

pristupu.

Umistéte baterii na rovnou zem a ujistéte se, Ze je stabilni a netrese se ani se nenaklani.
Pri instalaci baterie zvazte nosnost a nosnost zemé a podlahy, jak je uvedeno v
architektonickych vykresech.

Nezakryvejte vétraci otvory predméty, aby nebranili odvodu tepla z baterie, coz by mohlo
zpUsobit zvySeni vnitini teploty systému a ovlivnit bezpecnost a Zivotnost baterie.
Zajistéte prosim dobre vétrané prostredi instalace baterie. Vyhnéte se instalaci v oblastech
s extrémnimi teplotami, vysokou vihkosti, vodou, hoflavymi plyny, ziravinami nebo zdroji
tepla. Doporucuje se vyhybat pfimému slunecnimu zareni a udrzovat vstup/vystup bez
prachu.

Nepouzivejte prosim baterii v prostredi s prachem, tékavymi plyny, korozivnimi plyny nebo
nadmérnym mnozstvim soli. Neumistujte hoflavé nebo vybusné materidly do blizkosti
skfiné baterie.

Aby se minimalizovalo riziko pozaru a skody, které mlze zpUsobit, mély by byt stény, stropy
a podlahy mistnosti, ve které je umisténa skfin na baterie, vyrobeny z ohnivzdornych
materiald a vybaveny prenosnymi suchymi praskovymi hasicimi pfistroji.

Pri instalaci se fidte prisluSnymi bezpecnostnimi predpisy.

3.1.3 Rezervace mista

Kolem kabinetu musi byt vyhrazeno urcité mnozstvi provozniho a ventilacniho prostoru.

® Pokud je potfeba predni dvere otevrit nebo opravit, doporucuje se ponechat 1200
mm ventilacniho a provozniho prostoru.

® Pri instalaci PCS na pravou stranu se doporucuje vyhradit si 1200 mm provozniho
prostoru.

® Doporucuje se vyhradit si vysku 400 mm v horni ¢asti.
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3.2 Priprava nastrojti a nastrojti

A DANGER

Pouzivejte izolované nastroje, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

Tabulka 3-1 PFiprava nastrojli a nastrojd

Nastroje a méridla

Elektricky Ruéné ovladané Zebrik
vysokozdvizny vozik

Gumové kladivo

==

Horkovzdusna pistole

Diagonalni Stipaci klesté

Prilozny ampérmetr Multimetr Stahovaci pasky

Méreni hladiny
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Bavinéna tkanina

Oznacit

Elektricky nz

Antistatické rukavice

Olovéné gumové
rukavice

Tepelna izolace

Izolovany ochranny

Momentovy Sroubovak

Nlzky na kabely

Kartac

Plochy Sroubovak (2

ﬁ

|

o

= —

KfiZzovy Sroubovak

Izolovany momentovy

Teplem smrstitelna

Izolovany nastavitelny

v

(M6/M8/M12/M16)
— C—r=>

3.3 Odstrante obal

Provozni kroky

Krok 1: Pomoci vysokozdvizného voziku presurite bateriovou skfif na uréené misto.

Krok 2: Sejméte vnéjsi obal skiiné na baterie.

Krok 3: Jakmile se ujistite, Ze je zafizeni neporusené, odstrarte Srouby pfipeviujici skFin

baterie k paleté a poté skfin baterii z palety vyjméte.
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3.4 Instalace jednoho kabinetu

3.4.1 Instalacni prostredi

Neinstalujte bateriovou skrif na mista s vysokymi nebo nizkymi teplotami nebo ve
vihkém prostredi nad ramec technickych specifikaci.

SkFin baterie by méla byt chranéna pred vodou, zdroji tepla a hoflavymi nebo
vybusnymi predméty.

Neinstalujte bateriovou skfin na pousti nebo v jejim okolnim prostredi.

Neinstalujte bateriovou skrifn do prostfedi s pfimym slunecnim zarenim, prachem,
tékavymi plyny, korozivnimi latkami nebo nadmérnym mnozstvim soli.

Neinstalujte bateriovou skrif na nestabilni nebo vibrujici zaklad.

Instalace bateriové skriné v pracovnim prostredi s kovovym vodivym prachem je prisné
zakdazana.

Optimalni teplota pro clanky baterie ve skfini baterie je 20 °C az 30 °C. S ohledem na
chladici kapacitu klimatizace a optimalni pracovni teplotu bateriovych clankd se
doporucuje, aby okolni teplota bateriové skfiné nepresahla 45 °C. Pokud teplota
prekroci 45 °C, doporucuje se snizit vykon. Pfi kazdém zvySeni o 1 °C snizte vykon o
10 %, aby byla zachovana optimalni teplota clanku ve skfini. Doporucuje se, aby
maximalni okolni teplota nepfesahla 50 °C. Dlouhodobé vystaveni teplotam
presahujicim 50 °C mize urychlit starnuti baterie.

3.4.2 Montaz rozvadéce

3.4.2.1 Vybér mista instalace

Pri vybéru mista instalace prosim dodrzujte minimalné nasledujici zasady:

Musi byt piné zohlednéno klimatické prostredi, geologické podminky (jako je emise
napét'ovych vin a hladina podzemni vody) a dalsi charakteristiky mista instalace
integrovaného systému skladovani energie.

Okolni prosttedi je suché, dobre vétrané a daleko od hoflavych a vybusnych

prostor.
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® Plda v misté instalace musi byt do urcité miry zhutnéna. Doporucuje se, aby
relativni hustota plidy v misté instalace byla =98 %. Pokud je plida volna, provedte
opatreni, ktera zajisti, Ze zaklad zlstane stabilni.

3.4.2.2 Pozadavky na zaklad

Integrovany systém skladovani energie je celkové pomérné tézky, takze pfed vystavbou zaklad by mélo

byt provedeno podrobné zkoumani rliznych podminek v misté instalace — predevsim geologickych,
environmentalnich a klimatickych podminek. Navrh a konstrukce zakladu mize
Zacnéte pouze na tomto zakladé.

Instalace nad kabelovy Zlab

Hlavni nosna poloha Odnimatelny kostkovany ocelovy
Zelezobeto 1320
n \ Venkovni podlaha
0 =
100 Pocet a poloha zapusténych ocelovych trubek v

¥-1 kabelovych Zlabech se urci podle
zeptat se.

Obrazek 3-2 Referencni Celni pohled na zaklady instalace bateriové skriné

Velikost vybaveni ploSiny
1320

\ —950—
X

1100
1470

. vx s . - X I—'-
Ocelova deska zapusténa do svafovacich Sroubll M14
* 50, 6 ks

7w

Obrazek 3-3 Referencni pohled shora na zaklady instalace bateriové skiiné
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Neprimérené schéma konstrukce zakladt mlze zplsobit znacné potize nebo potize
pfi umisténi, provozu dveti a nasledném fungovani integrovaného systému
skladovani energie. Proto musi byt instalacni zaklad pro tyto systémy predem
navrzen a zkonstruovan podle specifickych norem, aby byly spinény pozadavky na
mechanickou podporu, vedeni kabelll a budouci udrzbu.

Zaklad musi byt konstruovan tak, aby splfioval alespon nasledujici poZzadavky:

Dno zakladové jamy, kde je postaven zaklad, musi byt utlaceno a vypInéno.
Zaklad musi byt dostatecny, aby poskytoval ucinnou nosnou podporu pro
integrovany systém skladovani energie.

VylepSete integrovany systém skladovani energie, abyste zabranili erozi destové
vody na jeho zakladné a v interiéru. Doporucuje se, aby zaklad byl pfiblizné 300 mm
nad rovnou zemi v misté instalace.

Odpovidajici odvodnovaci opatfeni by méla byt vybudovana v souladu s mistnimi
geologickymi podminkami.

Postavit cementové zaklady s dostatecnou plochou prlifezu a vyskou. Stavebni
strana urci vysku zakladl na zakladé geologie stavenisté.

Zaklad by mél byt konstruovan s ohledem na kabelaz.

Platforma pro Udrzbu je navrzena na pevnych zakladech, aby usnadnila

budouci ddrzbu.

Na zakladé polohy a velikosti kabelového vstupu a vystupu na venkovni bateriové
skiini musi byt pri stavbé zakladu vyhrazen dostatecny prostor pro bocni kabelovy
Zlab AC/DC a kabelova trubka musi byt zapusténa predem.

Specifikace a poCet perforovanych trubek bude stanoven na zakladé modelu
kabelu a poctu prichozich a odchozich linek.

Oba konce vSech zapusténych trubek jsou docasné utésnény, aby se zabranilo
vniknuti necistot; V opacném pripadé se nasledné zapojeni stava nepohodinym.

Po pripojeni vSech kabeld musi byt kabelové vstupy, vystupy a spoje utésnény

Samotem nebo jinym vhodnym materidlem, aby se zabranilo vniknuti hlodavcg.

Uzemnovaci jednotku zabuduijte predem podle prislusnych norem

zemé nebo oblast, ve které se projekt nachazi.
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3.4.2.3 Instalace na misto

® Jakmile konstrukce zakladu spliiuje pozadavky a je dostatecné sucha, pevna a
plocha, zvednéte bateriovou venkovni skiifi @ ménic pro skladovani energie do
predem urcené polohy.

® Zajistéte venkovni bateriovou skfin k zakladu pomoci upeviovacich Sroubl. Po
upevnéni by méla byt Ghlova ocel ve tvaru pismene U podrobena antikorozni Uprave,
jako je strikani
antikorozni natér. Kromé toho by mél byt hasici pristroj umistén vedle skiiné na baterie.

Pridejte ochranny plot kolem ploSiny
zarizeni
A vloZte bezpeCnostni vystraznou

o

Doporucené misto pro hasici pfistroj -g

(Davejte pozor, abyste neotevreli dvere) %

Ratari Q

Baterie 12

H I kab||_1_t-_:‘t_ _ g

B
2
o
S
(o]
?
2
o]
>
-
o
S
X
[15]
z 7
Obrazek
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3.4.3 Instrukce pro propojeni bateriovych modull

3.4.3.1 Bateriovy modul

Obrazek 3-5 Bateriovy modul
Popis:
1.@: Zaporna elektroda bateriového modulu;
2.: Kladna elektroda bateriového modulu;

[

@

1
3.e—="s: DC ventilator;

4, : Jednotka spravy baterii BMU.

3.4.3.2 Popis napajeciho pripojeni bateriového modulu
(zkontrolujte znacku vodice)

Spojeni mezi bateriovymi moduly je dokonceno pred odeslanim bateriové skfiné. Pokud

zadkaznik potfebuje zachovat spojeni mezi bateriovymi moduly, postupujte podle
nasledujicich pokyn(:
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Specifikace komponentt:

Jméno

Popis

Série zastréek

Napajeci kabel pro rychlé pripojeni mezi bateriovymi moduly

Elektrické vedeni
IIB+, B_II

Propojeni vodice mezi modulem 01 "B-" a HVB "B-", a
pripojenim vodi¢e mezi modulem 06 "B+" a

Propojeni BMU

Méreni ¢lankd a teploty

BMU kaskada

BMU kaskada CAN sbérnice komunikacni linka, napajeni,

Pohon ventilatoru
BMU

Pohon ventilatoru BMU

Kabelové propojeni mezi bateriovymi moduly:

Noste izolacni rukavice a nainstalujte napajeci kabel pro rychlou zastrcku z bateriového
modulu v levém dolnim rohu nahoru. HVB B- je pripojen k Sestému zapornému pdlu PACK,
Sesty kladny pdl PACK je pripojen k patému zapornému pélu PACK atd. A prvni kladny pdl
PACK je pripojen k HVB B+. Zapojeni napajeciho obvodu je dokonéeno. Kromé dvou
cernych a dvou Cervenych rychlych zastréek pripojenych k HVB na koncich elektrického

vedeni maji ostatni jednu ¢ernou a jednu Cervenou zastrcku.

Sekvence komunikacni kaskadové linky je v souladu se sekvenci elektrického vedeni PACK.
Plovouci konec komunikacniho sedadla na Sestém BMU je tfeba pfipojit ke svorkovému

odporu.
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Obrazek 3-6 Schematické schéma elektrického vedeni a komunikacniho vedeni s jednou skfini

3.5 Elektrické pripojeni

A DANGER

Pred instalaci se ujistéte, Ze je vypinac jistice na HVB sepnuty.

3.5.1 Pripojeni AC vstupu

Krok 1: Ujistéte se, Ze je vypinac klimatizace v poloze "OFF".

Poznamka: AC vstup je 220VAC jednofazovy a pred zapojenim je nutné potvrdit, Ze neni pod
napétim.

Trida prepéti AC vstupu je AC OVC II.

AC vstup dodava 220VAC napajeni do AC/DC napajeciho modulu klimatizace a HVB.
Krok 2: Pripojte vodiCe L/N/PE AC jednofazového sitového napajeciho vedeni 220VAC k
odpovidajicim svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize, a zajistéte je Srouby (utahovaci
moment < 2 NM).

Poznamka: 3 svorky na pravé strané konce "INPUT" jsou vyhrazeny pro AC vstup a lze je
pouzit pro prenos stridavého proudu. 2 skupiny svorek na konci "OUTPUT" se pouzivaiji pro
vnitfni zapojeni HVB a pro napajeni stfidavého proudu do klimatizace.
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Vstupni kabelaz Vyhrazeno
220VAC 220VAC

THEUT

L <} . .
Mains i AL nput of
, s W
supply LI L= N high-voltage
input s | cabanet
f Y

I
>N e power input

= PE

Obrazek 3-8 Schematicky diagram distribuce stfidavého
proudu Specifikace klimatizace jsou nasledujici:

Polozka Specifikace
Zdroj proudu 220VAC 50HZ
Chladici kapacita 3000W
Topny vykon 2000W
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ZpUsob instalace Montaz na dvere, integrovana
Funk¢ni rozsah -40°C~+55°C

3.6 Popis komunikacniho vedeni

1) Pripojeni sitového komunikacniho rozhrani

Bateriova skrifi obsahuje vestavénou ethernetovou bleskojistku, ktera je jiz pripojena k
sitovému portu radi¢e EMS. Uzivatelé se musi pouze pfipojit ke cloudové platformé nebo
hornimu monitorovacimu systému a primo se pripojit k ethernetové bleskojistce pomoci

standardniho sitového kabelu;

Svorkovnice W

FwE )

c ™\ Rozhrani EMS

N\ Usivatelské

o e /
o =

Svorkovnice N

Obrazek 3-9 Schéma rozhrani ethernetové bleskojistky a svorkovnice

2) Kabelova svorkovnice

Ve skfini baterie jsou dvé sady komunikacnich svorkovnic. Svorka W je externi svorkovnice
pouzivana pro komunikaci s PCS a externimi zafizenimi, zatimco svorka N se pouziva pro
interni prenos. Konkrétni definice jsou znazornény na obrazku
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4 Navod k obsluze

4.1 Kontrola po instalaci

A\ DANGER

® Personal odpovédny za instalaci a Udrzbu zafizeni musi nejprve projit pfisnym Skolenim, porozumeét
rlznym bezpecnostnim opatfenim a osvojit si spravné provozni metody.

® Zarizeni smi instalovat, obsluhovat a udrZovat pouze kvalifikovani odbornici nebo vyskoleny personal.

Kontrolni kroky:

Krok 1 Zkontrolujte upevnéni krabice modulu
e Ovéite, zda jsou bateriovy modul, HVB a bateriova skfin bezpecné
upevnény.

Krok 2 Zkontrolujte napajeci kabel

e Zkontrolujte, zda jsou napajeci vedeni mezi bateriovymi moduly a mezi bateriovymi
moduly a HVB pevné pfipojeno;

¢ Zkontrolujte, zda je elektrické vedeni P+/P- s rychlou zastrékou pripojeno obracené a
zda jsou zastrcka a zasuvka zcela zablokovany;

¢ Zkontrolujte, zda je vstupni napajeci vedeni sité 220VAC spravné pripojeno, a ujistéte
se, Zze upevnovaci Srouby nechybi, nejsou uvolnéné nebo nespravné utazené.

Krok 3 Zkontrolujte komunikacni kabelovy svazek

¢ Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo nechybi komunikacni napajeci svazky mezi
bateriovymi moduly, mezi bateriovymi moduly a HVB, mezi HVB, mezi HVB a moduly
MBMU a mezi jednotkami EMS.

o Oveérte, zda neni komunikacni svazek napajeciho zdroje mezi

komunikacnim kabelovym svazkem PCS CAN a modulem MBMU uvolnény

nebo nechybi.

¢ Zkontrolujte, zda je komunikacni svazek CAN HVB vné skfiné spravné pripojen k
rozhrani HVB uvnitf skfing, a ujistéte se, Ze neni uvolnény ani nechybi.

Krok 4: Zkontrolujte napajeci zdroj, pohon a komunikacni svazky startovaci sk¥iné.
¢ Zkontrolujte napajeni startovaci skiiné. Kontrolka napajeni by méla svitit nebo blikat.
Pokud se indikator napajeni nerozsviti, kontaktujte spole¢nost Shenzhen KSTAR New
Energy Co., Ltd.

¢ Zkontrolujte, zda neni uvolnény nebo nechybi startér, napajeci zdroj, zpétna vazba a
dalsi kabelové svazky.
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Pokud zjistite jakoukoli abnormalitu, kterou nelze vyresit, kontaktujte prosim stredisko
zakaznickych sluzeb spolec¢nosti Shenzhen KSTAR New Energy Co., Ltd.

4.2 Kontrola provozniho prostredi

Vs v

Zkontrolujte provozni teplotu skiiné baterii: -30 °C az 50 °C.

Vs v

Zkontrolujte provozni vihkost skriné baterie: 5%~95%, bez kondenzace.

4.3 Provoz pri zapnuti

4.3.1 Predpoklad

e Pred zapnutim se ujistéte, Ze byly dokonceny vSechny kontroly po instalaci.

e Pred zapnutim zméfte vstupni objemtage bateriové skfing, abyste se uijistili, Ze je
normalni (mezi 342 a 432 V DC).

e Pred zapnutim napajeni se ujistéte, Ze jsou vSechny spinace v poloze vypnuto.

4.3.2 Provozni kroky

o Pokud je k dispozici vstup sit'ového napajeni 220 V AC

Krok 1: Napajejte port 220VAC skfiné baterie;

Krok 2: Zaviete spinac stridavého vzduchu ve skfini vypnutim kolébkového spinace
umisténého vedle tfikolikové zastréky HVB

Kolébkovy spinac
Krok 3: Otocte rukojet’ spinace HVB ve skfini baterie do polohy "ON" a ujistéte se, ze zelena
kontrolka sviti.
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Spinac (poloha OFF) Kontrolka 4.

krok: Ovérte, zda je klimatizace spusténa.

Krok 5: Zkontrolujte obrazovku EMS na prednich dvefich bateriové skfing, abyste
zjistili, zda jsou parametry normalni nebo zda nedoslo k n&jaké chybé.

----Konec

¢ Pokud neni k dispozici vstup sit'ového napajeni 220VAC AC

Krok 1: Prepnéte DC vypina¢ HVB ve skfini baterie do polohy "ON".
DC Switch

DC spinac
Krok 2: Otocte rukojet’ spinaCe HVB umisténou ve skfini baterie do polohy "ON".
Krok 3: Stisknéte tlacitko "DC START" na HVB ve skfini baterie. Po spusténi se rozsviti
kontrolka. Podrzte tlacitko "DC START" po dobu 3-6 sekund. Kdyz uslySite ostry
zaviraci zvuk vysokonapétového stykace v HVB, uvolnéte tlacitko, abyste dosahli
stejnosmeérného startu ze tmy.

O
(@)
)
-
>
A
p

DC START
Krok 4: Zajistéte, aby zelené svétlo indikatoru zlstalo vZdy osvétlené.
Krok 5: Vypnéte kolébkovy spinac¢ "AC POWER" na HVB. Spinani napajeni Ize
dosahnout pfi napajeni ze sité.
Krok 6: Zkontrolujte obrazovku EMS na prednich dvefich skfiné baterie, abyste
zjistili, zda jsou parametry normalni nebo zda nedoslo k néjaké chybé.

Krok 7: Zavrete jisti¢ oznaceny "AC Switch" ve skfini.
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AC Switch
fr—

Spinac stfidavého proudu

----Konec

Po Uspésném dokonceni viastni kontroly vSech cluster( ve skfini baterie pro skladovani
energie uzavrete stejnosmérny stykac clusteru v systému pomoci dotykové obrazovky
nebo jinych nastrojd pro ovladani systému. Po dokonceni operace sepnuti
stejnosmérného stykace je nutné potvrdit, zda nedoslo k poruse systému. Jakmile
jsou vSechny bateriové clustery v systému online, vysokonapétové zapnuti systému
je dokonceno.

4.4 Provoz pri vypnuti

4.4.1 Kroky vypnuti

Krok 1: Pomoci EMS systému ovérte, zda se PCS nabiji nebo vybiji, a zkontrolujte, zda
je vykon nulovy. Pfipadné nastavte provozni vykon PCS na nulu.

Krok 2: Otocte rukojet’ spinace na HVB ve skfini baterie do polohy "OFF".

Krok 3: Prepnéte DC vypina¢ na HVB ve skrini baterie do polohy "OFF". Krok 4:
Odpojte kolébkovy spinac "AC POWER" na HVB.

Krok 5: Odpojte "AC spinac" umistény ve skfini.

----Konec
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4.4.2 Nouzové vypnuti napajeni

EPO “ ]

Obrazek 4-1 Tlacitko nouzového vypinace

Stisknéte spina¢ nouzového zastaveni. Spoustéc HVB bude odpojena, vypne se volnobézny
obvod stfidavého proudu a bateriovy systém bude odpojen od napajeni.

4.5 Uvedeni bateriové skriné do provozu

Bateriova skfin interaguje s vnéjSim prostredim vyménou energie prostrednictvim ménice pro
ukladani energie. Opatreni pro uvedeni do provozu jsou nasledujici:

Kalibrace kapacity: zajistéte, aby baterie mohla dokoncit normalni cyklus nabijeni a
vybijeni. Pokud je nutné upravit jmenovitou kapacitu, mélo by byt béhem uvadéni do
provozu a spole¢ného uvadéni do provozu provadéno hluboké nabijeni a vybijeni.
Doporucuje se kalibrovat kapacitu jednou béhem zkusebniho provozu s hloubkou nabiti a
vybijeni (DOD) 100 % a otestovat podle jmenovitého vykonu produktu. Vychozi proces
zahrnuje tfi kroky: "odvzdusnéni + stani (2 h) + pIné", které jsou popsany nasledovné:

® \Vybit: Bateriovy cluster se vybiji, dokud SOC nedosahne 0 %.
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® Stojici: Stojici déle nez 2 hodiny (pro korekci SOC). Béhem stani nesmi byt zadny
nabijeci nebo vybijeci proud a v HVB neni vyZadovano zadné pomocné napajeni.

® PIné nabito: Po skonceni doby odpocinku provedte test plného nabiti na SOC = 100
%.

® Pokud se akumulator energie delSi dobu (6 mésicll) nepouzivd, mél by byt okamzité
nabit na vice nez 50 % SOC. Vzhledem k tomu, Ze se na SOC mohly nahromadit chyby
v disledku dlouhodobého mélkého nabijeni a vybijeni, doporucuje se SOC po Uplném
nabiti vypnout.

Provozni stabilita: Pokud to podminky dovoli, mély by byt napajeci obvody, komunikace,

sbér dat a dalSi soucasti béhem ladéni provozovany na jmenovity vykon. PouZiva se k

urceni, zda existuji néjaké abnormality v kazdém clanku instalace systému, zejména v

pripadech prehrati, nadproudu, prepéti a nadmérného vybiti. Tyto abnormality by mély byt

feSeny okamzité, aby se predeslo potencialnim bezpecnostnim rizikim.

4.6 Operace kalibrace SOC

1. krok:

Ujistéte se, Ze pouzity program na obrazovce je program sedm v jednom a Ze Cislo verze
je vy&&i nez VOOOB010D00O.

2, krok:

Poté, co systém nakonfiguruje spoustéci rozhrani a dokonéi ladéni systému, kliknéte
postupné na "Nastaveni" a poté na "Rizeni zafizeni", "BMS" a "Kalibrace SOC". Vstupte do
kalibracniho rozhrani SOC.

Energy Storage EMS Control System ¢ 20250403 15:40:37
Davica Contral PCS BMS STS/ATS PV Inverter
——
Run Mode E7007Mode 2 1 }
SOC Settings

System Settings

100 20
Firmware Upgrade
D 0
7 8
3 Level 4 Fault | Rese C Calibrat
4
z gomink o
@ Home Devices &Alens a Settings
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3. krok:

Postupné proved'te nasleduijici

nastaveni; Kalibrace SOC je povolena;

Kalibracni cyklus: Vychozi nastaveni je 30 dni.

Pozadovany nabijeci vykon by mél byt nastaven podle maximalniho povoleného
nabijeciho vykonu systému. Doporucuje se nastavit poZadovany nabijeci vykon na 25
kW*KAC50DP, pficemz maximalni nabijeci vykon nesmi prekrocit 50 kW*KAC50DP.
Napriklad: Doporucuje se nastavit nabijeci vykon KAC50DP-BC100DE na 25 kW, s
maximalnim limitem 50 kW.

Nastavte dobu nabijeni: Doporucena doba nabijeni (H) se vypocita jako (celkova kapacita
baterie/nabijeci vykon) + (1~2) hodiny. Naptiklad pro systém KAC50DP-BC100DE s
rezervou baterie 100 kWh a nabijecim vykonem 25 kW by méla byt doba nabijeni
nastavena na 5~6 hodin.

Po dokonceni nastaveni kliknéte na tlacitko "Potvrdit".

SOC Calibration X
SOC Calibration Enable (P Last Calibration End Time : 2024-11-26 18:34:50
ilibyra Cy fays Demand Charging f h
60 2 10000 3
Start Time End Time

Charging Time Period 1 00:00 4 00:00

Charging Time Period 2 00:00 00:00

Charging Time Period 3 00:00 00:00

Charging Time Period 4 00:00 00:00
===

5

Poznamka: Chcete-li provést funkci okamzité kalibrace SOC, provedte operaci v kroku 4 po
kroku 2.

4, krok:

Po vstupu do kalibracniho rozhrani SOC kliknéte na "Kalibrovat nyni" pro okamzité spusténi
kalibrace.
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SOC Calibration X

SOC Calibration Enable () Last Calibration End Time ; 2024-11-26 18:34:50
Calibration Cycle (days) Demand Charging Pawer (kW)
60 100.00
Start Time End Time
Charging Time Period 1 00:00 00:00
Charging Time Period 2 00:00 00:00
Charging Time Period 3 00:00 00:00
Charging Time Period 4 00:00 00:00

Close

Pokud je nutné po spusténi okamzité kalibrace systémem okamzitou kalibraci zrusit,
kliknéte na "Zrusit kalibraci" (kliknutim na "Okamzita kalibrace" zménte na "Zrusit
kalibraci")

SOC Calibration X
SO Calibration Enable () Last Calibration End Time : 2024-11-26 18:34:50
Calibration Cycla (days) Demand Charging Power (kW)
60 100.00
Start Time End Time
Charging Time Period 1 00:00 00:00
Charging Time Period 2 00:00 00:00
Charging Time Period 3 00:00 00:00
Charging Time Period 4 00:00 00:00

Close
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5 Bézna udrzba

NOTICE

e Veskeré Udrzbarské a servisni prace uvnitf skiiné baterie musi byt provadény pomoci

izolovanych nastroji persondlem, ktery prosel prislusSnym Skolenim. Zafizeni uzaviena v
ochrannych krytech, ktera vyZaduji nastroje k otevieni, nejsou opravitelna uZzivatelem.
Pokud je nutna udrzba, kontaktujte spolecnost Shenzhen KSTAR New Energy Co., Ltd. pro
vice informaci.

e Skfin baterie by méla byt pravidelné udrzovana podle nasledujicich pozadavkd. Pokud tak

neucinite, ovlivni to jeho normalni provoz a snizi se jeho zivotnost.

5.1 Udrzba

Bateriovy systém je tfeba kazdy mésic kontrolovat, aby se zkontrolovaly pripadné

abnormalni alarmy a aby se sledoval aktudlni stav elektrické skriné.

® Sledujte rozhrani EMS a zkontrolujte vSechny aktualni informace o alarmu z BMS.
Pokud je pfitomen alarm, zkontrolujte vSechny nedavné operace a zjistéte, zda jsou
pfimérené.

® Zkontrolujte historickd data z tohoto obdobi a zjistéte, zda se nejedna o zavaznou
chybu. Sledujte predevsim informace o historii baterie celého clusteru na rozhrani EMS
a kontrolujte falesné poplachy nebo nevratné alarmy. Podrobné typy alarm( naleznete
v tabulce 5-1.

® Provadéjte pravidelné obchizkové prohlidky a kontrolujte ukazatel palebného vykonu.
Pokud je baterie napdjeciho zdroje hasiciho pfistroje vybita, méla by byt okamzité
vyménéna. Vyvarujte se ovlivnéni vypousténi spotiebitelskych hasicich pfistrojd.

® Znecistény a ucpany klimatizacni kondenzator je hlavnim dlivodem snizeni chladiciho
vykonu. Aby se zlepsila prace klimatizace, doporucuje se Cistit kondenzator kazdych 6

mésicd.
Tabulka 5-1 Tabulka dotazli na poruchovy alarm
. Bézné metody zpracovani odkazi na
Obsah chyby Popis vyjimky (nejedna se o Uplny vycet)
Detekce stavu dveri 1. Zkontrolujte, zda neni
baterie, alarm bude mechanicky spinac dvefi
Alarm kontroly spustén, pokud jsou uvolnény.
pristupu dvere otevreny déle nez | 2. Zda je otevreni a uzavieni dvefi v
2 minuty. Pokud alarm poradku
stale bézi, zjistéte Zkontrolujte vypina¢ HVB nebyl
pricinu. omylem spustén.
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Alarm zaplaveni

Zkontrolujte, zda
nedochazi k faleSnym
poplachlim, a
zkontrolujte, zda neni
skiifi ponorena do vody

1. Pokud je zaplaveny senzor,
nejprve ho vysuste, pak se
alarm vypne.

2. Pokud dojde k falesSnému
poplachu, zkontrolujte kabelovy
svazek.

3. Zméfte napéti na rozhrani
panelu HVB pro dalsi
posouzeni.

PoZarni poplach

Zkontrolujte falesné
poplachy; Zjistéte, zda
doslo k pozaru

1. Pokud dojde k pozarnimu
poplachu zkontrolujte, zda jsou
stopy po pozaru uvnitf, pokud
ano, skrin musi byt seSrotovana.
Pokud nedochazi k ohni a kouri,
nejprve zkontrolujte
neporusenost skriné. Pokud je
neporusend, nejprve vycistéte
aerosol ve skfini. Hasici pristroje
je tfeba vymeénit.

2. Pokud se jedna o falesny
poplach, zkontrolujte, zda v v
systému nejsou né&jaké
abnormality. Po odpojeni
externiho kabelového svazku
zméfte, zda je napéti rozhrani
HVB panelu je normalni.

Porucha nebo adheze

stykace

PFilnuti nebo neuzavreni

Sledujte, zda jsou pohon a zpétna
vazba stykace ve vzajemné shodé s
hornim pocitacem. Pokud ne, je
stykac vadny. To znamenag, ze
existuje pohon a pomocny kontakt
je odpojen;

Zadny pohon, pomocny kontakt
sepnut.

Prepéti ¢lanku
Uroven 4

Clének do 3,8
V, SOC100 %

Horni pocitac je vyzadovan pro
kontakt se stavem uzamceni a
hodnota parametru prepéti ¢lanku
je vhodné nastavena pro nucené
vyboje. Po obnoveni se hodnota
parametru prepéti clanku snizi.
Zjistéte pricinu

Uroven prepéti 4.

Prepéti ¢lanku
uroven 1 Uroven 2
3

Napéti ¢lanku mezi
3,6-3,8 V, SOC 100
%

M{ze byt obnoven funkci nuceného
vybijeni systému.

Podpét'ova Uroven
Clanku 4

Maximalni burika je
mensi nez 2,5V

Clanek s jednim napétim nizSim nez
2,0 V musi byt seSrotovan; Pro
Uroven 4 podpéti vyssi nez 2.0 V
musi byt stav uzamceni uvolnén
pres horni pocitac a hodnota
parametru musi byt upravena;
Obnovte vynucenym nabijenim
systému. Po obnoveni alarmu se
hodnoty parametrd obnovi.
Zkontrolujte pric¢inu podpéti.
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Podpéti ¢lanku
uroven 1 Uroven 2
3

Clanek 2,5-3,0V

Lze jej obnovit pomoci funkce
silného nabiti systému

Alarm diferencniho
tlaku v burice v
clusteru

Diferencni tlak vétsi nez
500 mV

1. PFi provozu v blizkosti pIného
zatizeni je bézné, Ze je
prekroc¢eno napéti platformy,
coz je normalni jev.

2. S postupnym starnutim
elektrickych skrini se zvysuje
vnitfni odpor ¢lankd, takze je
pod velkym proudovym
nabojem. To je normalni jev.
Dokud je napéti, teplota a
proud ¢lanku v normalnim
rozmezi,
systém bude fungovat spravné.

Velké kolisani napéti
¢lankd v bateriovém
systému ve
statickém stavu

Napéti prekracuje 10 mV,
kdyz stoji.

1. Zkontrolujte, zda neni uvolnény
kabel
. Vyménte odpovidajici BMU

Alarm prehrati pro
Clanek

Teplota ¢lanku >45°C.

. Zda klimatizace chladi normalné
. Zda je okolni teplota prilis vysoka
. Zda je vzorkovani teploty
BMU vadné
. Zda je NTC vadna

WN =N

N

Teplota nabijeni je
prilis nizka

Teplota ¢lanku < 0°C

1. Zkontrolujte, zda klimatizace
normalné vytapi
2. Zkontrolujte, zda neni
okolni teplota pfilis nizka
3. Zda je akvizice NTC
normalni
4. Zda je porizeni BMU normalni
5. Zda neni kabeldz uvolnéna

Vystupni teplota
je prilis nizka

Teplota ¢lanku < -25°C

1. Zkontrolujte, zda klimatizace
normalné vytapi
2. Zkontrolujte, zda neni
okolni teplota pfilis nizka
3. Zda je akvizice NTC
normalni
4. Zda je porizeni BMU normalni
5. Zda neni kabeldz uvolnéna

PCS-BMS
Chyba komunikace

Abnormalni CAN
komunikace

1. CAN PCS nebo BMS funguje
abnormalné; PCS se
nespustilo, atd.

2. Zkontrolujte, zda neni kabelovy
svazek Spatné pripojeny,
nespravné pripojeny nebo neni
pripojen vibec.

Selhani paralelni
komunikace

CAN komunikace
SBMU-MBMU

1. Nedostatek odporu terminall
nebo nadmérny odpor
terminalC

2. Zkontrolujte, zda postroj
nevykazuje znamky
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Spatného kontaktu nebo
néjaké abnormality.

3. Deska funguje abnormalne atd.
1. Zkontrolujte postroj
Chyba komunikace . 2. Klimatizace neni zapnuta
klimatizace 485 komunikace 3. Deska funguje abnormainé
4. Porucha klimatizace atd.
BMS 1. Opétovné pripojeni po

o . Ethernetova komunik feruseni i
Selhani komunikace thernetova komunikace| _preruseni komunikace

BMS-EMS 2. Spatny kontakt
3. Selhani ¢ipu PHY atd.
1. Dochazi k elektrickému Uniku,
se vzorkovacim vedenim
. Izolacni odpor nebo vysokonapét'ovym
Porucha izolace <1KQV bo&nim svazkem

primo nebo nepfimo v
kontaktu s podvozkem.
. Deska funguje abnormalné.

. ZatéZzova kapacita je prilis velka

Predbéiné nabiti - Zkrat zateze

Selhani pred selhalo celkemn . Poskozeni napajeciho

nabijenim tikrat zarizeni prednabijeciho
obvodu apod.

4. Deska funguje abnormalné

WN N

—

. Opacné pripojeni svodice
bleskojistky v klidu a v klidu

Selhani ochrany Alarm vyvolany v o
zavreného

pred bleskem SPD | bleskojistkou

2. Poskozeni bleskojistky

3. Deska funguje abnormalné

1. Spatny kontakt vytycky
Porucha teploty : .
kladného a Teplota pdlu 2. Zlgz?rtr:gm]ge’ zda deska funguje
zaporneho polu 3. Spatny kontakt kabelového svazku

atd.

1. Ovérte, zda klimatizace funguje
spravné, a ujistéte se, ze
Nadmérny teplotni , , . i Apéni a pH
ad mermy teplot Teplotni rozdil mezi chlazeni, vytapeni a prllvovd
rozdil ¢lanku vz o vzduchu funguji normalne ve
clanky =10°C PR RN
sveém prislusném stavu.
2. Zkontrolujte, zda neni
vzorkovani desky
abnormalni

5.2Jednotka pozarni ochrany

1. Stisknéte testovaci tlacitko skrinky pro aktivaci pozaru a zkontrolujte, zda sviti kontrolka
napajeni a kontrolka monitorovani obvodu. Pokud se kontrolka napdjeni nerozsviti,

vymeénte skfifiku pro aktivaci pozaru startéru.
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Fire start «
indicator light { Red )«

Loop detection

indicator+

Power +

indicator light«
N ‘
N\

| ‘
Detection | 4

button«

connection terminal+

X

Aerosol «

6 Seznam prislusenstvi

Jedna bateriova skfin obsahuje nasledujici pfislusenstvi (umisténé v krabici s

prislusenstvim):

Systém Uloznych skFini Uzivatelsky manual Osvédceni o shodé Zarucni list
3 = IeTTAR - WARRANWCARD“
KSTAR CERTIFICATION — W
II‘:‘I";I‘"I Nome e
||.‘_ ~ —
Kli¢ Zakladni ozvucnice  Protokol o tovarnim testu Méch
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Ohnivzdorné bahno

Sikativ

Zemnici vodic

Kabelovy
kanal

Pero s dotykovou
obrazovkou

Sériové &islo Jméno Mnozstvi | Ucel
oL ] Skladovani energie ) _
PFislusenstvi 1 o , 1 Standardni konfigurace.
skrinovy systém
Vyplnite vstupni a vystupni
PFisluSenstvi 2 Ohnivzdorné bahno | 1 k;llgeléi Pri @ Tystip
otvory ve skfini baterie.
Prislusenstvi 3 Zakladni ozvucnice | 1 Prepazka zakladny bateriové
skfiné
Doplriky 4 Sikativ 1 Odolny proti vihkosti
oL ) - . Pripojeni bateriové skiiné
Prislusenstvi 5 Zemnici vodic 1 e . . .
a medena tyC zemniciho vodice
Prislusenstvi 6 UZzivatelsky manual| 1 UZivatelsky manual
Prislusenstvi 7 Draténé kanaly 1 Kanal pro pripojeni k PCS
Prislusenstvi 8 VInita trubka 1 Vinovec pro pfipojovaci vedeni
PCS
Doplriky 9 Protokol o tovarnim | 1 Standardni konfigurace
testu
o . Osvédceni o , ]
Prislusenstvi 10 v , 1 Standardni konfigurace
prizpusobeni
Prislusenstvi 11 | Zarucni list 1 Standardni konfigurace
Prislusenstvi 12 | Kli¢ 1 Standardni konfigurace
PrisluSenstvi 13 | Pero s dotykovou 1 Standardni konfigurace

obrazovkou
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7 Terminologie

1 Bunka

Jedna

bunka.

2 Bateriovy modul

Kombinace vice ¢lank zapojenych do série, paralelné nebo sériové-paralelng, pouze s
jednim parem kladnych a zapornych vystupnich svorek, ktera se pouziva jako zdroj

energie.

3 Sdruzena baterie

Nékolik bateriovych sad, HVB a propojovaci kabely tvori kompletni bateriovy cluster, ktery se
vyznacuje nezavislou externi energetickou interakci a funkcemi vlastni ochrany.

4 Bateriové pole

Vice bateriovych klastrd tvori bateriové pole a energetické interakce klastr(l jsou Fizeny
jednotné prostrednictvim tFitroviiového rezimu fizeni architektury.

5 Systém spravy baterii (BMS)

Elektronické zarizeni, které ridi nebo ridi elektricky nebo tepelny vykon bateriového systému.
BMU (jednotka pro spravu baterie)

SBMU (podrizena jednotka spravy baterii),

MBMU (hlavni jednotka spravy baterie), EMS

(systém energetického managementu)

6 Bateriovy systém

Zarizeni pro ukladani energie integruje bateriovy modul nebo bateriovou sadu, systém spravy
baterie, vysokonapét'ovy obvod a nizkonapét'ovy obvod.

7 Kapacita baterie

Velikost kapacity bateriového Ulozisté. 8

Stav nabiti (SOC)

Procento kapacity bateriového ¢lanku, modulu, bateriové sady nebo systému, které Ize
uvolnit podle podminek specifikovanych vyrobcem, oznacované také jako zbyvajici
kapacita.

9 Zdravotni stav (SOH)

Pomér skutecného vykonu baterie k odchylce od béznych konstrukénich specifikaci.
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